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ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΑ ΛΑΤΙΝΙΚΑ 
 
Α1. Ο Ποσειδώνας οργισμένος στέλνει στην ακτή της Αιθιοπίας ένα 

θαλάσσιο κήτος, το οποίο βλάπτει τους κατοίκους. Το μαντείο 
απαντά στους κατοίκους: «βασιλικό σφάγιο αρέσει στο θεό!» 
Τότε ο Κηφέας δένει σε βράχο την Ανδρομέδα.  το κήτος 
κινείται προς την Ανδρομέδα. Ξαφνικά ο Περσέας καταφτάνει 
πετώντας με φτερωτά σανδάλια.  βλέπει την κοπέλα και 
θαμπώνεται από την ομορφιά της κοπέλας. 

 
Αφού εκδιώχθηκε από τους δολοφόνους του Καλιγούλα, 
αποσύρθηκε σε μια θερινή κατοικία, που ονομάζεται Ερμαίο. 
Λίγο αργότερα, τρομοκρατημένος από τα νέα της σφαγής, 
σύρθηκε προς το πιο κοντινό λιακωτό και κρύφτηκε ανάμεσα 
στα παραπετάσματα που κρέμονταν στην πόρτα. Ένας 
στρατιώτης που έτρεχε εδώ κι εκεί πρόσεξε τα πόδια του. 

 
Τελικά η κοπέλα, κουρασμένη από την πολλή ορθοστασία, 
ζήτησε από τη θεία της να της παραχωρήσει για λίγο τη θέση 
της. Τότε η Καικιλία είπε στην κοπέλα: «εγώ ευχαρίστως σου 
παραχωρώ τη θέση μου». Λίγο αργότερα η ίδια η 
πραγματικότητα επιβεβαίωσε αυτόν τον λόγο. Δηλαδή πέθανε 
η Καικιλία, την οποία ο Μέτελλος  αγάπησε πολύ, όσο ζούσε . 
έπειτα αυτός παντρεύτηκε την κοπέλα. 
 

Β1. α) marinae 
qua 
oracula 
 

       β) propius 
longiore 
libentissime 
plus / plurimum 



 

 

 

B2. α) ursit 
respondere 
adligabis 
vidisse 
stupuit 
 

 β) ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ → moriatur 
ΠΑΡΑΤΑΤΙΚΟΣ → moreretur 
ΜΕΛΛΟΝΤΑΣ → moritura sit 
ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΣ → mortua sit 
ΥΠΕΡΣΥΝΤΕΛΙΚΟΣ → mortua esset 

 
Γ1. α) εμπρόθετος επιρρηματικός προσδιορισμός της κίνησης προς 

τόπο στο urget 
 

 β) Belua marina urgetur a Neptuno 
 
 γ) ex, de, a solario proximo 

 
Γ2. α) - «ut sibi paulisper loco cederet» 

Δευτερεύουσα ουσιαστική βουλητική πρόταση 
- «quam Metellus multum amavit» 
Δευτερεύουσα αναφορική προσδιοριστική στο Caecilia 

- «dum vixit» 
Δευτερεύουσα επιρρηματική χρονική πρόταση 
 

 β) post paulum 
 
 γ) beluam, quae marina est 
 
 δ) - quod, quia, quoniam exterritus erat 

- Cum exterritus esset  


